
ČLANKI 325.2 323.15 

— S l o v e n s k i k l u b p r e d n o v o s e z o n o . — P D k 1 9 7 0 
( 1 8 . X . ) š t . 2 3 5 . I l u s t r . 

Ujet i s i n d i k a t . — Z a l i v 1 9 7 0 š t . 2 2 / 2 3 s t r . 9 4 — 9 5 . 
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O položaju slovenskih profesorjev na Tržaškem. 

Vakanjac Milenko: I z t r e z n i t e v ? — T r i b u n a 
1 9 7 0 / 7 1 ( 2 4 . X I I . ) š t . 1 1 s t r . 3 . 8 6 7 
Ob politični napetosti z Italijo in Avstrijo. 

Vese l Gorazd: I n s e d a j , k o smo »Slovenci«? — 
P D k 1 9 7 0 ( 1 1 . X . ) š t . 2 2 9 . 8 6 8 
Ob uradnem priznanju naziva »Slovenci«. 

— P o r o č i l o p r e d s e d n i k a S K G Z . Z n e d e l j s k e g a 
o s m e g a z a s e d a n j a g l a v n e g a s v e t a S K G Z . — 
P D k 1 9 7 0 (1 . X I I . ) š t . 2 7 2 . 

— Z v e č e n o t n o s t i k s k u p n e m u c i l j u . G o v o r i 
p r e d s e d n i k S l o v e n s k e k u l t u r n o - g o s p o d a r s k e 
z v e z e v I t a l i j i . [ P o g o v o r z a p i s a l ] L o j z e K a n t e . 
— D e l o 1 9 7 0 ( 3 1 . X . ) š t . 2 9 7 s t r . 1 6 . I l u s t r . 

Vilhar Srečko: S po t i po B e n e š k i S loven i j i . (Spo-
m i n s k e s l i č i c e . ) — J K o l 1 9 7 0 s t r . 1 3 2 — 1 3 6 . 
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Volk Lucijan: 2 0 l e t K m e č k e z v e z e . — P D k 1 9 7 0 
( 1 1 . I . ) š t . 9 . 870 

Vospernik Reginald: » P o z a b l j e n a « s l o v e n s k a 
m a n j š i n a . — V e č e r 1 9 7 0 ( 3 . X I I . ) š t . 2 8 0 . 8 7 1 

Vremec Vladimir: M o ž n o s t i z a r a z v o j B e n e š k e 
S l o v e n i j e . — T r i n k o v k o l e d a r 1 9 7 0 s t r . 1 1 1 d o 
1 2 0 . 872 

Zablatnik Pavle: D r ž a v n a g i m n a z i j a z a S l o v e n c e 
v C e l o v c u . — N R a z g l 1 9 7 0 ( 7 . V I I I . ) š t . 1 5 s t r . 
4 6 4 + 4 5 5 . I l u s t r . 8 7 3 

Zalokar Jurij: N a š e b l o d n j e . — N R a z g l 1970 
( 1 3 . X I . ) š t . 2 1 s t r . 6 3 1 . 874 
O pisanju imen slovenskih zamejskih krajev. 

— O d p r t o p i s m o o d g o v o r n i m v o d i t e l j e m c e r k v e 
n a K o r o š k e m . — S l o v V 1 9 7 0 ( 1 8 . X I I . ) š t . 5 0 . 
O narodnostnih pravicah koroških Slovencev. 

Zbašnik Dušan: H e j , S l o v e n c i . . . — K a t e d r a 
1 9 6 9 7 0 ( 1 0 . I I I . ) š t . 8 s t r . 4 . 875 
Ob volitvah v Avstriji. 

Zdovc Pavel : K o r o š k i S l o v e n c i 1 9 7 0 . — S o d o b -
n o s t 1 9 7 0 š t . 1 1 s t r . 1 1 2 0 — 1 1 2 4 . 8 7 6 

Zorko Zvone: K o r o š k i S l o v e n c i n a r a z p o t j u . — 
P K o l 1 9 7 0 s t r . 8 1 — 8 8 . I l u s t r . 8 7 7 

[Zorn Tone] Z. T.: D e ž e l n o i n d r ž a v n o z b o r s k e 
v o l i t v e n a K o r o š k e m l e t a 1 9 7 0 . — V e s t n i k k o -
r o š k i h p a r t i z a n o v 1 9 7 0 š t . 1 / 2 s t r . 1 4 — 1 7 . 8 7 8 

-—• I z g e r m a n i z a c i j s k i h p r i z a d e v a n j n a K o r o š k e m 
m e d o b e m a s v e t o v n i m a v o j n a m a . — Z C 1 9 7 0 
š t . 1 / 2 s t r . 9 8 — 9 9 . 

— T . Z . : O b č i n s k e v o l i t v e n a K o r o š k e m d n e 
2 6 . a p r i l a 1 9 7 0 . — V e s t n i k k o r o š k i h p a r t i z a n o v 
1 9 7 0 š t . 1 / 2 s t r . 1 8 — 1 9 . 

— O b n o v i t e v i n d e l o v a n j e K a r n t n e r H e i m a t -
d i e n s t a p o d r u g i s v e t o v n i v o j n i . — V e s t n i k 
k o r o š k i h p a r t i z a n o v 1 9 7 0 š t . 4 s t r . 2 3 — 6 3 . 

•—• » P o s l u ž i m o s e s v o j e p r a v i c e i n m o ž n o s t i . « O b 
k n j i ž i c i , k i j e i z š l a v C e l o v c u . — N R a z g l 1 9 7 0 
( 2 8 . V I I I . ) š t . 16 s t r . 4 7 7 . 
O slovenskem šolanju na Koroškem. 

Zupane Ciril: D i s k r i m i n a c i j a s l o v e n s k i h šo ln ikov 
v I t a l i j i . — P D 1 9 7 0 ( 4 . V I . ) š t . 1 1 . 8 7 9 

Zvvitter Franci: K o r o š k i S l o v e n c i o b 2 5 - l e t n i c i 
o s v o b o d i t v e A v s t r i j e i n 1 5 - l e t n i c i p o d p i s a 
d r ž a v n e p o g o d b e . — V e s t n i k k o r o š k i h p a r t i -
z a n o v 1 9 7 0 š t . 1 / 2 s t r . 8 — 1 3 . 8 8 0 

— S e v e d n o n e u g o d n a p s i h o z a i n o z r a č j e z a 
m i r n o r e š e v a n j e o d p r t i h v p r a š a n j . — V e č e r 
1 9 7 0 ( 3 . X I I . ) š t . 2 8 0 . I l u s t r . 
O koroških Slovencih. 

— Z v e s t i h o č e m o o s t a t i n a r o d u i n d o m o v i n i , k i 
p a j o r o t i m o , n a j n a m k o n č n o d a p r a v i c e , k i 
n a m g r e d o . — S l o v V 1 9 7 0 ( 2 5 . I X . ) š t . 3 8 . 
Govor na proslavi 100-letnice taborov na Koroškem 
na Bistrici nad Pliberkom. Objavljajo tudi NRazgl 
1970 (9. X.) št. 19 str. 562—563; Vestnik koroških par-
tizanov 1970 št. 4 str. 4—8. 

3 2 5 . 2 Izse l jenstvo . Zdomstvo 

[Anto l in Š t e f a n ] Š. A.: S e z o n s k i d e l a v c i . — C e r -
k e v 1 9 7 0 š t . 5 / 6 s t r . 8 5 — 8 6 . 8 8 1 

Bajec Jože: B i o g r a f i j e u r e d n i k o v i n p u b l i c i s t o v 
s l o v e n s k e g a č a s o p i s j a v Z D A . -— S l o v I K 1 9 7 0 
s t r . 3 1 9 — 3 2 8 . I l u s t r . 8 8 2 

Vsebina: Joseph Chesarek. Anthony Jeršin. Frank 
Medica. France Magajna. Frank Schweiger. Janez 
L. Zaplotnik. 

•— I z z g o d o v i n e s l o v e n s k i h n a s e l j e n c e v v K a l i -
f o r n i j i . — S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 2 9 0 — 2 9 5 . I l u s t r . 

Brezovšek M[ar jan] : M i i n n a š i l j u d j e n a t u j e m . 
— T i P 1 9 7 0 š t . 6 / 7 s t r . 1 0 6 1 — 1 0 6 4 . 8 8 3 

Brožič Tone: O d e l u S l o v e n s k e i z s e l j e n s k e m a t i c e . 
— S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 2 2 — 3 1 . 8 8 4 

Culkar Joseph L.: 6 5 l e t S l o v e n s k e n a r o d n e p o d -
p o r n e j e d n o t e . — S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 2 7 1 — 2 7 4 . 
I l u s t r . 8 8 5 

Česen Frank: I z z g o d o v i n e e u c l i d s k i h u p o k o j e n -
c e v . — S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 2 7 7 — 2 8 2 . I l u s t r . 8 8 6 

— O d l o m e k i z z g o d o v i n e S t . C l a i r a v e n i j e . •— 
S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 2 9 7 — 3 1 8 . 

D o b r i n T a n j a : P r a v n i p o l o ž a j n a š i h d e l a v c e v v 
A v s t r i j i . — S l o v I K 1 9 7 0 s t r . 5 3 — 5 6 . 8 8 7 

Kožul Franjo: P o k a t e r i po t i ? E m i g r a c i j a j e t e -
m e l j n i p r o b l e m , n i m a m o p a n a č e l n i h s t a l i š č 
d o n j e g a i n n e r e š i t v e z a n j . — N R a z g l 1 9 7 0 
( 1 1 . I X . ) š t . 1 7 s t r . 4 9 9 . 8 8 8 

Krakar Lojze: Al i g o v o r i m o vs i d r ž a v l j a n i S F R J 
r e s s a m o » j u g o s l o v a n š č i n o « ? — S o d o b n o s t 1 9 7 0 
š t . 8 / 9 s t r . 9 4 1 — 9 4 8 . 8 8 9 
O radijskih oddajah za Jugoslovane v ZRN. 

Krivokapic Vlajlio: M e d n a š i m i d e l a v c i v Z R 
N e m č i j i . — K o m u n i s t 1 9 7 0 ( 1 3 . X I . ) š t . 4 6 — 
(4 . X I I . ) š t . 4 9 . 890 
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